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— INSTRUKCJA OBSLUGI —
ELEKTRONICZNY TERMOMETR | HHGROMETR DO TERRARIUM

Ta instrukcja jest czescig produktu i powinna by¢é przechowywana w sposéb umozliwiajgcy zapoznanie sie
Z jej trescig w przysziosci. Zawiera istotne informacje o ustawieniach i pracy urzadzenia.

Pomiar temperatury wewnagtrz pomieszczen (32°F - 122°F/Q°C - 50°C)

Pomiar wilgotnosci wewnatrz pomieszczen (20% - 99%)

Ergonomiczna przyssawka zaokienna utatwiajgca przymocowanie sondy

Zasilanie baterig DC 3V - typ AG10 lub LR1130 - brak w zestawie

Doktadnos¢ £1°C i £5%

Przycisk C/F stuzy do zmiany jednostki wyswietlanej temperatury

Przycisk MIN/MAX stuzy do wyswietlenia minimalnej i maksymalnej zanotowanej temperatury
Przycisk reset stuzy do wyczyszczenia wszystkich dotychczas zanotowanych parametrow

GOSPODAROWANIE ODPADAMI

Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie nalezy wyrzuca¢ do $mietnika. Selekcjonowanie i prawidtowa
utylizacja tego typu odpaddéw przyczynia sie do ochrony srodowiska naturalnego. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za dostarczenie zuzytego sprzetu do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie on przyjety bezptatnie.
Informacje o takim punkcie mozna uzyskac u wtadz lokalnych lub w punkcie zakupu.

potencjalnym wytworcg niebezpiecznego dla ludzi i srodowiska odpadu, z tytulu obecnosci w sprzecie
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci skfadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny
BN materiat, z ktbrego mozemy odzyskaé surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo i inne.
Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego
dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ tgcznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza
jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r.
Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wiasciwego
jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢ w
punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem
zapobiega negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!
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— USER MANUAL —
ELECTRONIC THERMOMETER AND HYGROMETER FOR TERRARIUMS

This instruction constitutes a part of the product and should be stored in a manner allowing to read its
contents in the future. It contains significant information on the setting and operation of the device.

E Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie

Indoor temperature measurement (32°F to 122°F/0°C to 50°C)

Indoor humidity (20% to 99 %)

Ergonomic window suction cup for attaching the probe easily

Power source: DC 3V battery type AG10 or LR1130 - not included

Accuracy * 1°C

C/F button for changing the displayed temperature unit

MIN/MAX mutton for displaying the minimum and maximum recorded temperatures
Reset button for clearing all previously recorded parameters

Caution!

hazardous to humans and the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures, and

components in the equipment. On the other hand, discarded equipment is a valuable resource from which
mmmm raw materials like copper, tin, glass, iron, and others can be recovered. The symbol of the crossed out
wheelie bin placed on the equipment, packaging, or documentation attached to it, means that the product must not be
disposed of together with other waste. The labelling simultaneously means that the equipment was introduced to the
market after the date of August 13th, 2005. It is the responsibility of the user to transfer the used equipment to a
designated collection point for proper recycling. Information on the available collection system for electrical equipment

E Every household uses electrical and electronic appliances, and thus is a potential source of waste,
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can be found in the shop’s information and at the municipal office. Proper handling of discarded equipment prevents
negative consequences for the environment and human health!

— BEDIENUNGSANLEITUNG —
DIGITALES INNEN- / AUSSENTHERMOMETER FUR TERRARIUM

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Produkts und soll so aufbewahrt werden, dass man den Inhalt
auch in Zukunft lesen kann. Sie enthélt wichtige Informationen iiber die Einstellungen und den Betrieb des
Gerates.

e Temperaturmessung in Innenraumen (32°F - 122°F/0°C - 50°C)

e Temperaturmessung in AuRenrdumen (20% - 99%)

e Ergonomischer Saugnapf fir den Fensterauflenrahmen, der die Befestigung der Sonde erleichtert.

e Versorgung mittels einer DC 3V-Batterie - Typ AG10 oder LR1130 - nicht enthalten

e Genauigkeit £1°C und £5%

o Die Taste C/F dient zum Wechsel der angezeigten Temperatureinheit

o Die Taste MIN/MAX dient zur Anzeige der minimalen und maximalen verzeichneten Temperatur

¢ Die Taste Reset dient zum Ldschen aller bisher verzeichneten Parameter

ACHTUNG!

potenzielle Erzeuger der gefahrlichen fir die Menschen und die Umwelt Abfalle, aus dem Titel des

Anwesenheit in den Geraten der gefahrlichen Substanzen, Mischungen und Bestandteile. Von der zweiten

Seite ist das verbrauchte Gerat das wertvolle Material, aus dem wir solche Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas,
Eisen und andere Rohstoffe gewinnen kénnen. Dieses Symbol, das auf dem Gerat, Verpackung oder den beigefiigten
Unterlagen untergebracht wird, bedeutet, dass das gekaufte Produkt nicht zusammen mit den gewdhnlichen Abfallen
aus dem Haushalt beseitigt sein soll. Die Kennzeichnung bedeutet gleichzeitig, dass das Gerat zum Umsatz nach
dem 13. August 2005 eingefiihrt worden ist. Die Pflicht des Benutzers ist, es in die entsprechende Stelle abgeben, die
sich mit der Sammlung und Recycling der elektrischen und elektronischen Geraten beschaftigt. Informationen tber
das zugangliche System der Sammlung der verbrauchten elektrischen Gerate kann man im Informationspunkt des
Geschéfts und im Amt der Stadt/der Gemeinde finden. Die Beseitigung der Gerate auf die richtige Weise und ihr
Recycling helfen gegentber den potentiell negativen Folgen fir die Umwelt und menschliche Gesundheit.

— NOTICE D’UTILISATION —
THERMOMETRE ELECTRONIQUE ET HYGROMETRE POUR TERRARIUMS

Ei Jedes Haushalt ist Benutzer der elektrischen und elektronischen Gerate, und was danach folgt der
I

Cette notice fait partie du produit et doit étre conservée de maniére a vous permettre de lire son contenu
ultérieurement. Elle contient des informations importantes sur les parameétres et le fonctionnement de
I'appareil.

Mesure de la température intérieure (32°F - 122°F/0°C - 50°C)

Mesure de I'humidité intérieure (20% - 99%)

Ventouse ergonomique pour une fixation facile de la sonde

Alimentation avec pile DC 3V - type AG10 ou LR1130 - non inclus

Précision £1°C et £5%

La touche C/F permet de changer l'unité de la température affichée

La touche MIN/MAX permet d'afficher la température minimale et maximale enregistrée

La touche de réinitialisation permet d'effacer tous les paramétres précédemment enregistrés

Attention!

de déchets dangereux pour les humains et I'environnement, en raison de la présence de substances
dangereuses, de mélanges et de composants dans I'équipement. D'autre part, I'é€quipement mis au rebut est
une ressource précieuse a partir de laquelle des matiéres premiéres comme le cuivre, I'étain, le verre, le fer
et d'autres peuvent étre récupérées. Le symbole de la poubelle barrée sur I'équipement, I'emballage ou la
documentation qui y est attachée signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets. L'étiquetage
signifie simultanément que I'équipement a été mis sur le marché apres la date du 13 aodt 2005. Il est la responsabilité
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E/ Chaque ménage utilise des appareils électriques et électroniques et constitue donc une source potentielle
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de l'utilisateur de transférer I'équipement utilisé a un point de collecte désigné pour un recyclage approprié. Des
informations sur le systeme de collecte disponible pour les équipements électriques peuvent étre trouvées dans les

informations du magasin et au bureau municipal.

— NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - ] ]
ELEKTRONINIS TERARIUMO TERMOMETRAS IR DREGMEMATIS

Si instrukcija yra gaminio sudedamoji dalis ir ji turi bati saugoma taip, kad bity visada prieinama ir bity
galima susipazinti su jos turiniu. Joje pateikiama svarbi informacija apie jrenginio parametrus ir jo veikimo
principa.

o Matuoja patalpy vidaus temperatirg (32°F - 122°F / 0°C - 50°C)

e Matuoja patalpy vidaus dréegnj (20% - 99%)

e ErgonomiSkas siurbtukas, kad baty lengviau zonda pritvirtinti uz lango

e Maitinamas tipo DC 3 V AG10 arba LR1130 baterija - nejtraukta

o Tikslumas £1°C ir £5 %

e Mygtukas C/F rodomos temperatiros vienetams keisti

¢ Mygtukas MIN/MAX uZzfiksuotai Zemiausiai ir auk$&iausiai temperatidrai rodyti
e Mygtukas ,reset” visiems uzfiksuotiems parametrams istrinti

Atsargiai!

pavojingas zmonéms ir aplinkai dél pavojingy medziagy, miSiniy ir jrangos sudedamuyjy daliy. Kita vertus,

jrangoje yra vertingi iStekliai, iS kurio galima gauti zaliavas, tokias kaip varis, alavas, stiklas, gelezis ir kt.
mmmm Simbolis, kuriame pavaizduotas uzbraukta SiukSliadéZé reiskia, kad produktas negali bati Salinamas kartu su

kitomis buitinémis atliekomis. Etiketé reiSkia, kad jranga buvo pateikta j rinkg po 2005 m. rugpjacio 13 d.
Naudotojo atsakomybé yra perduoti panaudotg jrangg j nurodytg surinkimo punktg tinkamam perdirbimui. Informacija
apie galimg elektros jrangos surinkimo sistemg pateikiama parduotuvés informacijoje ir savivaldybés biure. Tinkamai
iSmesta jranga pasalina neigiamas pasekmes aplinkai ir Zmoniy sveikatai!

o

— LIETOSANAS PAMACIBA -
ELEKTRONISKAIS TERMOMETRS TERARIJAM

E\/ Kiekvienas namy Ukis naudoja elektros ir elektroninius prietaisus, ir tai yra potencialus eikvojimo Saltinis,

S1 rokasgramata ir produkta sastavdala, un ta jauzglaba ta, lai ari velak varétu to izlasit. Taja ir svariga
informacija par ierices iestatijumiem un darbibu.

e Temperatiras mériSana iekstelpas (32°F - 122°F/0°C - 50°C)

e Mitruma mérisana iekstelpas (20% - 99%)

e Ergonomisks loga piesticeknis €rai zondes stiprinaSanai

e BaroSana no baterijas DC 3B - AG10 tipa vai LR1130 - nav ieklauts

e Precizitate +1°C i £5%

o Poga C/F tiek lietota temperatiiras mérvienibas atainojuma mainiSanai

e Poga MIN/MAX tiek lietota minimalas un maksimalas fiksétas temperaturas atainoSanai
e Poga reset tiek lietota visu ieprieks fikséto parametru dzeédanai

Uzmanibu!

kas ir bistams cilvékiem un videi bistamu vielu, maisijumu un sastavdalu klatbatnes dél iekartd. No otras

puses, nolietotas iekartas ir vértigs resurss, no kura var atgut izejvielas, pieméram, varu, alvu, stiklu, dzelzi

un citus. Parsvitrots atkrituma konteinera simbols, kas novietots uz iekartdm, iepakojumiem vai
dokumentacijas, nozimé&, ka produktu nedrikst iznicinat kopa ar citiem atkritumiem. Vienlaikus markéjums nozimé, ka
iekarta tika ieviesta tirgh péc 2005. gada 13. augusta. Lietotdja piendkums ir nodot lietoto aprikojumu noteiktajam
savak8anas punktam pareizai otrreiz€jai parstradei. Informacija par pieejamo elektroiekartu savak3anas sistému
atrodama veikala informacija un pasvaldibas biroja. Nolietotas iekartas pienaciga apstrade novér$ negativas sekas
videi un cilvéku veselibai!

ﬁ Ikviena majsaimnieciba izmanto elektriskas un elektroniskas ierices un tadejadi ir potencials atkritumu avots,
——
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— KASUTUSJUHEND —
ELEKTROONILINE TERMOMEETER JA HUGROMEETER TERRAARIUMI JAOKS

Kaesolev juhend on toote osaks. Hoidke see alles, et saaksite selle sisuga ka tulevikus tutvuda.
Kasutusjuhend sisaldab teavet seadme seadistamise ja to6tamise kohta.

e Temperatuuri méotmine siseruumis (32°F - 122°F/0°C - 50°C)

e Niiskusesisalduse mddétmine siseruumis (20% - 99%)

e Ergonoomiline iminapp sondi mugavaks kinnitamiseks klaasi klilge

e Patareitoide DC 3B - titp AG10 vdi LR1130 - ei kuulu komplekti

e Tapsus £1°Ci 5%

e Nuppu C/F kasutatakse kuvatava temperatuuri méoétihiku muutmiseks

o Nuppu MIN/MAX kasutatakse minimaalse ja maksimaalse fikseeritud temperatuuri kuvamiseks
o Nuppu reset kasutatakse kdigi eelnevalt fikseeritud parameetrite nullimiseks

Hoiatus!

keskkonnale kahjulike jaatmete allikas, seda tanu ohtlike ainete, segude ja komponentide olemasolule
seademetes. Teisalt on kasutusest koérvaldatud seadmed vaartuslik allikas, millest vdib taaskasutada
EEEN toormaterjale nagu vask, tina, klaas, raud ja muu. Labikriipsutatud jaatmekonteineri simbol, kui see on
margitud seadmele, pakendile, sellega kaasas olevale dokumentatsioonile, tdhendab, et toodet ei tohi jaatmetega
koos ara visata. Samal ajal tdhendab margistus ka seda, et seade toodi turule peale 2005. aasta 13. augustit.
Kasutaja vastutab seadme transportimise eest kindlaksmaaratud kogumispunkti, kus see digesti imber té6deldakse.
Elektriseadmete kogumissiisteemi kohta voib infot leida poe info hulgast ja omavalitsusest. Kasutusest kérvaldatud
seadmete korrektne kaitlemine hoiab ara negatiivsed tagajarjed keskkonnale ja inimeste tervisele!
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— NAVOD K OBSLUZE —
ELEKTRONICKY TEPLOMER A VLHKOMER DO TERARIA

E Iga majapidamine kasutab elektrilisi ja elektroonilisi masinaid ja seega on potentsiaalne inimestele ja

Tato prirucka je soucasti vyrobku a méla by byt ulozena zpGsobem, ktery vam umozni precist si jeji obsah
v budoucnu. Obsahuje diilezité informace o nastaveni a provozu zafrizeni.

o Méfeni teploty v mistnostech (32° F - 122°F/0°C - 50°C)

e Mé&feni vihkosti v mistnostech (20% - 99%)

e Ergonomicka okenni pfisavka usnadfiujici upevnéni ¢idla

o Napgjeni baterii DC 3V - typ AG10 nebo LR1130 - neni zahrnuto

e Presnost £1°C i 5%

o Tladitko C/F slouzi ke zméné jednotky zobrazované teploty

o Tlacitko MIN/MAX slouzi k zobrazeni minimalni a maximalni zaznamenané teploty
o Tlagitko reset slouzi k vymazani vSech parametrq, které byly dosud zaznamenany

Pozor!

Elektricka a elektronicka zafizeni pouzivana v domacnostech po jejich doslouzeni pfedstavuji nebezpeény
E odpad, protoZe obsahuji nékteré nebezpecné latky, smési anebo soucasti. Na druhé strané takovy odpad

slouzi jako zdroj druhotnych surovin, ze kterého ziskava napf. méd, cin, sklo, Zelezo a dalSi suroviny.
BN Symbol preskrtnuté popelnice umistény na zafizeni, obalu nebo v navodu znamen4, Ze tento vyrobek poté,
co doslouzi, nesmi byt vyhozen do bé&zného odpadu. Toto oznaleni zaroveri znamena, Ze takové zafizeni bylo
uvedeno na trh po 13. srpnu 2005. UZivatel odpovida za pfedani tohoto zafizeni na uréené sbérné misto pro
recyklaci. Informace o sbérném systému elektrickych zafizeni Ize zjistit v obchodé& nebo na obecnim ufadé. Spravné
tfidéni odpadu chrani zivotni prostfedi a lidské zdravi pfed negativnimi dopady!



— PYKOBOACTBO MO 3KCIMJIYATAUUN —
ANEKTPOHHbIA TEPMOMETP U TUFTPOMETP ONsA TEPPAPUYMA

3TO pyKOBOACTBO ABNSAETCA YacTbIO M34eNUA U AOMKHO XPaHUTLCSl TaKUM 06pa3om, YTOObI B N0GON MOMEHT
MOXHO ObINI0O 03HAaKOMUTLCH C ero cogepxaHuem. B HeMm cogepxuTca BaxHasi MHOpMaLMUA O HacTpoMKax
1 paboTte npubopa.

e MamepeHwne TemnepaTypbl BHYTpY nomMeweHunn (32° F - 122° F/0° C - 50° C)

e M3amepeHwne BNaxXHOCTW BHYTpK nomeLleHun (20% - 99%)

e  3a0KOHHas aproHoOMM4YHas Npucocka Ansa ygobHoro KpenneHms 3oHaa

e [lutaHune ot 6aTtapen DC 3B - tun AG10 unm LR1130 - He BKkIto4YeHO

e TouHocTb +1°C i +5%

o KHonka C/F ncnonb3syetcs Ang n3aMeHeHus1 eauHNLIbI U3MepeHust otobpaxaemon TemnepaTypbl

o KHonka MIN/MAX ucnonb3yetcsa ans otobpaxeHnuss MUHUMaNbHOW 1 MakCManbHON 3adyMKCUPOBaAHHOM
TemnepaTypbl

e KHonka reset ucnonb3yetcsa ons copoca Bcex paHee 3amKCcMpoBaHHbIX NapameTpoB

BHumaHue!

obopyaoBaHMM OnacHbIX BeLecTB, CMecer U KOMMOHEHTOB OHW ABMSIOTCA NOTeHUManbHbIM UCTOYHUKOM

OonacHbIX Ans nogev n okpyxawowen cpeapl otxogos. C Apyron CTOpoHbI BblIOpoLleHHoe 06opyaoBaHne

ABMAETCA LEHHbIM PeCypCcoM, U3 KOTOPOro MOXHO M3BMeYb Cbipbe, TaKoe Kak Medb, OfI0BO, CTEKIO, XXeneso
n ap. CumMBON nepeyepkHYTOro nepeaBuXKHOTO MYCOPHOrO KOHTeWHepa Ha obopyaoBaHWKM, YMakoBKe WM
npunaraeMon K HAM OOKyMEHTauun o3HayaeT, YTO u3fdenue Henb3sd yTUIM3MpoBaTb BMeCTe C APYrMMU OTXO4aMMm.
OTa mMapKMpoBKa OOHOBPEMEHHO O3Ha4aeT, YTo obopynoBaHune GbINoO BbiBEAEHO Ha pbiHOK nocre 13 asrycta 2005
roga. [lonb3oBaTenb 00s3aH nepejaTb MCMNONb3oOBaHHOe oBopygoBaHME B chneumanbHbli MNyHKT cbopa Aans
npaBunbHOW yTunusauun. MHdopmaumio 06 mmerowencs cucteme cbopa anekTpuyeckoro oboypaoBaHUs MOXHO
HaWTW B MarasmHe W MyHuuunanbHbiX opraHax. [lpaBunbHoe obpalweHne ¢ BbibpoleHHbIM 06opyaoBaHNEM
npegoTBpaLlaeT HeraTMBHbIE MOCNEACTBUS AN OKPYXatoLLen cpedbl U 340poBbs Yenosekal!

— INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE —
TERMOMETRU ELECTRONIC SI HIGROMETRU DE TERARIU

ﬁ B kaxgom X03AMCTBE UCMOMb3YHTCS 3MEKTPUYECKME W 3MEKTPOHHbIe Mpubopbl, M K3-3a Hanuuus B
L

Aceasta instructiune este parte componenta a produsului si trebuie pastrata intr-un mod care va permite sa
cititi continutul acesteia in viitor. Contine informatii importante despre setarile si functionarea dispozitivului.

e Masurarea temperaturii in interiorul incaperilor (32°F - 122°F/Q°C - 50°C)

e Masurarea umiditatii in interiorul incaperilor (20% - 99%)

e Ventuza ergonomica pentru geam pentru fixarea usoara a sondei

e Alimentare cu baterie DC 3V - tip AG10 sau LR1130 - nu este inclus

e Precizie £1°C si +5%

e Butonul C/F serveste pentru schimbarea unitatii de afisare a temperaturii

o Butonul MIN/MAX serveste pentru afigarea temperaturii minime si maxime inregistrate
e Butonul reset serveste pentru stergerea tuturor parametrilor inregistrafi pana in prezent

Atentie!

deseuri, periculoasa pentru oameni si mediu, datoritd prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor

periculoase in echipament. Pe de alta parte, echipamentul aruncat este o resursa valoroasa din care pot fi
BN recuperate materii prime cum ar fi cuprul, staniul, sticla, fierul si altele. Simbolul cosului de gunoi barat plasat
pe echipament, ambalaj sau documentatia atasatd acestuia inseamna ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu
alte deseuri. Etichetarea inseamna totdatad ca echipamentul a fost introdus pe piatd dupa data de 13 august 2005.
Este responsabilitatea utilizatorului sa transfere echipamentul uzat intr-un punct de colectare desemnat pentru o
reciclare adecvata. Informatiile privind sistemul de colectare disponibil pentru echipamentele electrice pot fi gasite la
biroul de informatii al magazinului si la biroul municipal. Manipularea corespunzatoare a echipamentului aruncat

6

E Fiecare gospodarie utilizeaza aparate electrice si electronice si, prin urmare, reprezinta o sursa potentiala de



impiedica consecintele negative asupra mediului si sanatatii umane!

(8K

— NAVOD NA POUZITIE —
DIGITALNY TEPLOMER A VLHKOMER DO TERARIA

Tento navod na obsluhu tvori neoddelitelni sucast’ vyrobku, preto by sa mal uchovavat tak, aby bol
dostupny na pouzitie v buducnosti. Obsahuje dodlezité uidaje o nastaveniach a praci zariadenia.

e Meranie teploty v interiéroch (32°F - 122°F/0°C - 50°C)

e Meranie vlhkosti v interiéroch (20% - 99%)

o Ergonomicka prisavka na sklo pre jednoduché pripevnenie sondy

e Batéria DC 3V - typ AG10 alebo LR1130 - nie je zahrnuté

e Presnost +1°C a +5%

o Tladidlo C/F sa pouziva na zmenu zobrazovanej jednotky teploty

e Tladidlo MIN/MAX sa pouziva na zobrazenie minimalnej a maximalnej zistenej teploty
o Tladidlo reset sa pouziva na vynulovanie vietkych zistenych veli¢in

Vystraha!

ktory je nebezpelny pre fudi a Zzivotné prostredie kvoli pritomnosti nebezpelnych latok, zmesi a
komponentov v danom zariadeni. Na druhej strane vyradené zariadenia su cennym zdrojom, z ktorého
mozno ziskat suroviny ako med, cin, sklo, Zelezo a iné. Symbol preciarknutého ko$a, umiestneny na
zariadeni, obale alebo dokumentécii, ktora je k nemu pripojena, znamena, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s
inym odpadom. Toto oznacenie su¢asne znamena, Ze zariadenie bolo uvedené na trh po datume 13. augusta 2005.
Je povinnostou pouzivatela likvidovat pouzité zariadenie na uréenom zbernom mieste pre spravnu recyklaciu.
Informacie o dostupnom zbernom bode pre elektrické zariadenia vam mézu poskytnut v predajni a na obecnom
urade. Spravne zaobchadzanie s vyradenym zariadenim zabrariuje negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a

fudské zdravie!

— IHCTPYKLIA EKCNNYATALIT —
ENEKTPOHHUA TEPMOMETP TA INrPOMETP ONnA TEPAPIYMY

ﬁ Kazda domacnost pouziva elektrické a elektronické zariadenia a je preto potencialnym zdrojom odpadu,
]

Ls iHCTpyKUiA € 4YacTMHOK NpoAayKkTy i mae 306epiraTMCA TakKMM YMHOM, LLO AO3BOMISIE O3HAMOMUTUCA 3 i
3MicTOM Yy ManbyTHboMy. BoHa micTuTb BaxnuBy iHchopmauito npo napamMeTpu Ta po60oTy NpUCTPOIO.

¢ BumipioBaHHs TemnepaTypu B npumiweHHi (32°F - 122°F/0°C - 50°C)

¢ BumiptoBaHHs BonorocTi B npumilLeHHi (20% - 99%)

e EproHomiyHa npucocka ang BikHa A5 3pYYHOro KpinreHHsa 3oHaa

e KueneHHs Big 6atapei noctinHoro ctpymy 3B Tuny AG10 a6o LR1130 - He BkoYeHO

e TouHicTb £ 1°C i+ 5%

¢ KHonka C/F BMKOPUCTOBYETBLCS A1 3MiHW OAMHULI BioOpaXkeHHs TeMnepaTtypu

¢ KHonka MIN/MAX BMKOPUCTOBYETLCSA AN BifobpakeHHs MiHIMarnbHOI Ta MakcMMarnbHOi 3annucaHoi TemnepaTtypu
e KHonka ckmgaHHsS BUKOPUCTOBYETLCA A1 OYULLEHHS BCiX paHille 3anucaHnx napameTpis

YBara!

oKkepenom BigxopiB, Hebe3aneyHux pAns JIOOUHW Ta HaBKOJIULLIHLOIO CepefoBUlLa 4Yepe3 HasaABHICTb

Hebe3neyHx PeyvoBMH, CyMillen Ta KOMMOHEHTIB y TakoMmy obnagHaHHi. 3 iHworo 60Ky BignpauboBaHe
BN (OnagHaHHS € LiHHMM pecypcoM, 3 SIKOro MOXHa oTpuMaTu Taki BUAM CUPOBMHU, SK Midb, ONOBO, CKIO,
3anizo Ta iHwe. CuMBON NEPEeKpPecrneHoi KOpP3uHWM ANnd CMITTS, po3miweHui Ha obnagHaHHi, nakyBaHHi abo
OOKyMeHTaLil, 03Hayae, Lo NpoayKT He cnifg yTunidyBaTt pasoM 3 iHWwWuMK Bigxogamn. BogHoyac Take no3HayeHHs
O3Havae, Wo obnagHaHHA ©Oyno BuBedeHe Ha puHoK nicns 13 cepnHa 2005 poky. KopuctyBau 3060B'si3aHMN
nepegaTtu BUKOpUCTaHe obnagHaHHA 0O Npu3HayeHoro nNyHKTy 36opy Ans BignosigHol nepepobku. IHdopmaLio npo
cucTemy 300py enekTPOTEXHIYHOro obnagHaHHA MOXHa OTpMMaTy B MarasvHi Ta B MICbKMX OpraHax ynpaBniHHS.
[MpaBnnbHe NOBOAXEHHA 3 BignpauboBaHWM o6MnagHaHHAM 3anobirae HeraTMBHUM Hacrigkam AnsS HaBKOJIULWHBbOTO

7

E Y KOXXHOMY [OMOrocnofapcTBi BUKOPUCTOBYIOTLCA €MNEKTPUYHI Ta eneKTPOoHHI npunagn, ski € noTeHUinHum



cepefosuLLla Ta 3qopos'a nogen!

(SE)

— INSTRUKTIONSMANUAL—
DIGITAL TERMOMETER OCH HYGROMETER FOR TERRARIUM

Den hdr handboken dr en del av produkten och boér sparas for framtida anvandning. Den innehaller viktig
information om instéllningar och anvéandning av enheten.

e Matning av inomhustemperatur (32°F - 122°F/0°C - 50°C)

e Matning av luftfuktighet inomhus (20% - 99%)

e Ergonomisk rund sugkopp for enkel fastsattning av sonden

e  Stromférsorjning via DC 3V-batteri - typ AG10 eller LR1130 - ingar inte

e Noggrannhet £1°C och +5%

o C/F-knappen anvands fér att andra den visade temperaturenheten

¢ MIN/MAX-knappen anvands for att visa den lagsta och hogsta registrerade temperaturen
o Aterstaliningsknappen anvands for att rensa alla tidigare registrerade parametrar

Uppmarksamhet!

farligt for manniskor och miljé pa grund av forekomsten av farliga @mnen, blandningar och komponenter i

utrustningen. A andra sidan &r avfallsmaskiner ett vardefullt material fran vilket vi kan atervinna ravaror som

koppar, tenn, glas, jarn och andra. Symbolen med en dverkryssad soptunna pa utrustningen, férpackningen
eller medféljande dokument innebar att produkten inte far kastas tillsammans med annat avfall. Markningen visar
ocksa att utrustningen har slappts ut pa marknaden efter den 13 augusti 2005. Det ar anvéndarens ansvar att lamna
in begagnad utrustning till en utsedd insamlingsplats fér korrekt behandling. Information om det tillgangliga
insamlingssystemet for begagnad elutrustning finns i butikens informationsdisk och pa kommunens kontor. Korrekt
hantering av begagnad utrustning forebygger negativa konsekvenser for miljon och manniskors halsal

ﬁ Alla hushall anvander elektrisk och elektronisk utrustning och kan darfér potentiellt generera avfall som ar
—



WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarancja udzielona jest przez firme BROWIN Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k. z siedziba:
93-373 todz, ul. Pryncypalna 129/141; na okres 12 miesiecy, z wytgczeniem tych elementéw zestawu, ktdre
majg na opakowaniu swojg wtasng date waznosci.

2. Niniejsza gwarancja dotyczy wylgcznie sprzetu uzywanego na terytorium Polski.

3. Odpowiedz na reklamacje udzielana jest w terminie 30 dni od dnia jej otrzymania, o ile odrebne przepisy nie
stanowig inaczej.

4. Jezeli do dokonania naprawy wystgpi koniecznos¢ sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy, termin
naprawy moze ulec przediuzeniu (do 30 dni roboczych od daty otrzymania towaru do naprawy).

5. Gwarancja uprawnia do bezptatnych napraw nabytego sprzetu, polegajacych na usunieciu wad fizycznych,
ktore ujawnity sie w okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 8.

6. Zgtoszenie wady sprzetu powinno zawieraé dowdd jego zakupu, nazwe produktu i np. jego numer
katalogowy.

7. Towar dostarczany przez reklamujgcego powinien by¢ czysty i odpowiednio zabezpieczony | przed
uszkodzeniem w czasie transportu.

8. Gwarancja nie obejmuije:

e uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozji;

e uszkodzeh spowodowanych dziataniem czynnikow zewnetrznych, atmosferycznych, niezaleznych od
producenta, a w szczegoélnosci wynikajgcych z uzytkowania niezgodnego z instrukcjg obstugi;
usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu;
uszkodzen powstatych w wyniku uzywania produktu niezgodnie z przeznaczeniem;
usterek wynikajgcych z samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby
napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych.

9. Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wytgcza uprawnien kupujgcego w stosunku do
sprzedawcy, wynikajgcych z niezgodnosci towaru konsumpcyjnego z umowa.

10. W przypadku gdy naprawa, badz wymiana urzgdzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujgcemu przystuguje
prawo do zwrotu zaptaconej kwoty.

Zyczymy satysfakgji z uzytkowania zakupionego produktu i zachecamy do zapoznania sie z bogatym asortymentem
dostepnym w ofercie naszej Firmy.

OF. 40
[=] =S

Ogdlne bezpieczenstwo produktéw (GPSR)
General Product Safety Regulation (GPSR)
Allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
https://browin.com/gpsr




BROWIN Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k.
ul. Pryncypalna 129/141
PL 93-373 todz
tel. +48 42 23 23 230
www.browin.pl

ODWIEDZ NAS NA:

{@browinpl {@browin.pl BROWIN
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